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—Y a-t-il quekqu’un qui pense au-
trement sur mon honorable awi ?
qu'il se nomme, dit il 1 pour woi, je
le déclare hautement, M. Jacques
Bernard & toute wa confianee, il I'a
toujours cue; je le t,iel}s pour un
homme moins probe gu'intelligent...
Q'ext ln perfection méume !...

—Je suis heurcuse de vous enten—
dre parler ainsi, ajouta Léonic ; il
vous appartenait, & vous, ~on ami, de
rendre justice & mon ecxcelient pére.
Je m'Stonne que quelqu'un ait pu
I'accuser. o ]

—Ce n'est pas wmoi, interrompit
homme indépendant, je sais trop
bien ce qu'est M. Jacques Bernard
et ce que chacun de nous lui doit.

—Ni moi, poursuivit un troisitwe
qui avait trouvé des formules inédites
pour témeigner de sou indignation.

—Biamer won pdre, une étoile de
la Bangue, qui l'oserait ? s'éeria Au-
guste qui prit une attitude hautaine.

Comme on voit unc eseadre frappée
per un coup de went louvoyer et
changer de direction, ainsi la compn-
guic lancée tout & 'heure dans la voie
du bliwe, sc précipita avec non
moins d'élan daus la voie de la lousn-
we...Le choour de parente ct des amis
cotonna Vode de V'enthousiasme sur le
mode pindarique. Seul Jucques Gtuit
habile ! seul il savait tout deviner ;
tout prévoir ! C’était moins un ban-
quier qu'un ministre d'Etat.

—Je yais lui serrer ja wain, dit M.
de Bréhal.

.- Lie complimenter et me mettre
ses ordres, coutinun M. Fourvieron.

—Et I'assurer de mou dévouement
reprit M. Sébasticn Brunel,

—E¢ lc prior de disposer de wmoi
dans V'ocoasion, poursuivit M. Colow-
bey.

—Xt V'ombrasser | s'éeria Léonie.
~ «—Iit lui sauter an cou! ajoutn
Paimable Auguste, qui déji s'éuis
rapidement dirigé vers le eabinet de
Jaeques, ol I'on entendsic marcher,

Tout le moade le suivic' par uc
mouvement uuanime et spontané.

Voiei eo qui g'était passé : tandis
que lo cnissicr, faute de fonds, avait
ajourné Jo payement de deux lettres
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IASSEMBiLaul Dit LAPRAIRILE,

M. Tassé qui s'est fuit rosser par M. Doyon dans le comté de Laprairie essaie dejfaireldu
capital . politique dans sa grande arsemblée.—Résultar de I'nsscmblée : Une demi douzaineide
farceurs viennent I’écouter, mais la corde de ce pauvre Riel est toujours la qui se balance devant
ses yeux ct les électeurs le renvoient i ses sauvages et A ses trois vaiises,

de ohange, Jacques était monté chez
Joséphine. Il In trouva avec un tapis.
sier ocoupé A discuter l'ameublement
et la décoration d'une galerie. Perdue
dans mille futilités, Joséphine était
dans son h8tel comme autrefois les
satrapes du vieil Orient dans leurs
palais ; elle- continuait & ne savoir
absolumeant rien de ee qui se passait
autour d'clle, La ruine la surpreuait
dans un réve qu'elic faisait tout
éveillée. Jaeques la pria subitement
de laisser 13 soa tapissier ct de le sui-
vre dans sa chambre.  Joséphive fut
frappée de P'air séricax qu'avait Jac~
ques en lui parlant.

—Auguste cst-il malado ? ‘s'éerin—-
t-clle. '

— Il ne s'agit ni d’Auguste ni de
Ldonic, mais de nous, répondit Juc-

ues,

En quelques mots, il mit so fewme
au courant de Ja situation. Joséphine
rosta pétrifiée devant Jacques. Elle

promenait ses yeux de cité et d'au-
tre, somme si elle voulu dire adieu
aux objets qui I'entouraient,

—Ah | vous m’avez ruiné ! s'éeria-
t clle enfin,

Jacques fronga les sourcils 16gdre-
ment. [l y avait bient6t vingt ans
qu’il faisais vivre Joséphine dans un
luxe dont elle n"avait pas eu I'idée. Mais
Juciques n'était pas dans les circons-
tantes ot un mot pouvait Varréter, et
dJoséphine n’cut pas lo temps de voir
le tressaillement de son visage.

—3: dans uge dewi heure je n'ai
pas acyuivté unc somme de cinquante
mille franes, divil, notre waison de
banque est en faillite.

~—Bu fuillite ? répéta Joséphine
qui semblait ne pas comprendre.

Elle tortillait machinalement les
guipures de ses manches,

—Mais eofin, reprit-clle, vous avez
des millions.

—Vous vous trompez ; je lvs avais

...je ne les ai plus,

—Nous sommes done ruinés, tout
3 fait ruinés ?

Jacques fit un mouvement de této
affirmatif,

— [t moi qui comptais donner un
bal daus quelques jours pour l'anni-
versaire de la oaissance d'Auuuste !
.. Je ne le donnerai donc pas, ce bal?

Quelques larmes coulérent sur les
joues de Joséphine.

-~ Kt vous mo cachiez tout cela !...
¢t je ne savais rien | poursuivit-elle !
alil mon plre avait bien raison...
vous m'avez perduc !

Joscéphine éelata en sanglots. Jae-
ques la laissa pleurer.

—Mais parlez dome, que faut-il
faire ? Communt nous tirer de lu ?
s'éeria-t clle avee une extréme violen-
cc. Quand on a fait le wal, on doit
avoir los moyens de le réparer,

Le visage de Jacques se rembrunit
mais sans laisser paraitre la moindre

irritation :

— Etes-vous en état de me com=-
prendre ? dit-il. Je vous croyais fem
me d'un banquier, et vour vous la—
mantez comme une petite fille qui a
perdu sa poupde !

Le rouge aonta au visage de José-
phine ; clle essuya vivement ses yeux.

Ik bicn | je ne pleure plus et je
sous ¢eoute, dit elle.

Jacques s'empara de ses mains, et,
les serrant avee foree :

—Souvenez-vous que vous &tes la
fille de M. Lowmbardel, et avisons en-
semble au moyen de nous saaver;
c'est ce qu'il y a plas presséd, dit-il
Vous avez des dizmants ?

Juséphine se redressn, Le vieux
sang normand qui coulait dans ses
veines bouillonna, et, courant vers un
meuble, elle en ourvrit les tiroirs.

~ Voild mes éerins, dit-elle ; pre—
nez tout, vendez tout !

Cette fois Jo-éphine avait l'accent
farme, la voix assurée. Ce n'était plus
la fumme asservie par la vapité, mais
la fille du banquier, séricuse et réso-
lue.

—Ab ! je vous retrouve enfin ! 5'é-
eria Jacques.

—Cc ‘u'est pas tout, reprit-elle,
n'ai-jo pas en propre des imwcubles
que vous pouvez metire co vente sans
mon consentement ?

—OQui; ils représentent une valeur
d’a peu prés cing ou six cent mille
franes.

—dJe cours chez mon wotaire ct
vous rapporte le prix.

Jacques fit mentalement un caleul
rapide. Les ressources nouvelles mises
A sa dispositions le tiraient momenta-
tanément d'cmbarras; sila personne
4 laquelle Auguste avait ouvert un
erédit imprudent payait les lettres de
change tirées sur lui, ct Auguste
n'avait aucnpe crainte sur la solvabi-
lité du baron Duffant, la crise était
passée ; aucune échéance ne le mena—
¢ait plus, ct en sacrifiant quelques
millions, trois ou quatre, sur les ac-
tions des che.nins de fer napolitains,
Jacques restait debous.

—Allons | pensa-til, je me tirerai
de cette effroyable tempéte avec quel-
ques avaries seulement... Le pavire
flotte encore !

Eu apprenant cette bonne nouvel-
le, M. de Maurs ne put s'empécher
d'ombrasser Jacques,

—Ah ! je respire, dit-l.

—Il y a bicn encore un peint uoir
i I'horizon, reprit Jacques ; mmais en
attendant qu'il se dissipe ou qu'il gro-
sisse, demain je déclare la guerre &
sir William,

—CQCes preuves que tu cherchais,
les as-tu trouvées ?

— Toutes celles que je pouvais dé-
sirer, je les i entre les mains... et
plus nombreuses hélas ! que je ne l'es-

pérais ... La loyauté de sicr William
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a'est m8mo plus cn cause ;et oependant

au moment de m'arer contre lui, je ne
sais quel sentiment me pousse & 1'6-
pargner... ct ce n'vst pas vans effort
que j'y réeiste. Jo I'ai vu hicr; il a 6té
roide, cassant, plein do worgue... Jo
ne I'éooutais pas, jo lo regardas... I
¥ o dans les traits de ron visage un
caractdre, un charme, quelque chose;
d'indéfiniseuble qui me séduit...J ima
gine que celui qui retrouve chez un
Gtre vivant l'image d'uue personoe
simée qu'il a perdue doit éprouver un
peu de ce trouble, ct, le dirnis-je, de
cette émotion... Mais quelle que soit
ma répugnance, jlirai jusqu'au bout
...J'at fait prévenir mon avoud, ut
demain nous exumiverons susemble
Jes pidees du proeds, )

Dans la journée, et peu d'instants
aprés lo. convers tion qu'il avait cus
avee Picrre, un billes fut remis & Jae-

ues. Il ouvrit; un nuage pussa
VANt ses yeux ; son cleur avait
cessé de battre.

Ce billet contennit que ces (uelynes
ligoes ¢

“8i M. Jucques Bernard veut
prendre la péine de se rendre, ce soir,
sur le pout de Nouilly, & neuf heures,
il y trouvern quelqu'un qui ke condui
T4 nuprds d’une personne qu'il n'a pas
vu depuis longues aunées ct qui l'at-
tend.”

Au bas de ces lignes Jueques avait
h le now d'Hortense Frimont,

—Que faut-il répondre 1 demanda
Clovis

—J'irai ! s'écrin Jueques hors de
-lui

II compta les heures jusqu'au soir.
Longtemps avaut celle que Jui indi
quait le billet, il »sc  dirigen vers
Neuilly.

Pour tromper son imputi. nee, il fit
une partie de la route i picd. Qu'é
tait-clle devenue, eette Hortense qu'il
avait wiméa ¥ pourquoi sc trouvait~
elle & Neuilly 7 duus quelle situation
I reverraivil ? misérable ou cnri-
chie 7 fidre vueore vu brisée par Iad-
varsité 7 I soubaitait presquo qu'eile

fat walheurcuse pour lui prouver qu'il |*

ne P'uvait pas oubiée. Ses derniéres
ressources, il les lui consaerarait ; il
aurait une sorte de joie & se dépouil
ler pour ello. Que de choses n'avais il
pus & rdparver ? Jn un instant, et
comme si uns main invisible it tiré
un ridean, il revit sa dans pensée les
moindres §vénements des jours heureux
qu'llorten ¢ lui avait dounés, Il cut
tout & coup Ja mémoire des ovdours,
des formes et des sons. Mais pourquoi
aprds un si long silenee, e sonvenir
au moment ot In ruine le visitait lui-
méme de si pros ?

Jaeques allait et vennit d'un bout
du pont A Vautre. Deux ou trois {oiy
les roulicrs durent lui frapper sur Fé-
paule pour Vengarer & s'éeartor Jde
leurs charreties ; il ne voyait ct n'en-
tendait rien

— Al ! disait il quelquetnis, e'est le
crime de ma vie !

Aprés les angoisses dans lesguelles
il avait véen depuis quinze jours, il
sentait wicux Pdgoisme et Vindignité
du sa conduite, Comme un dur métal
péudtréd par ln flumme devient walléa
ble, sou ewur, wu comtact de Uinfortu-
ne, s'était amoli. I «<ncharna 2
compter les lumidres qui s"wHunmient
sur Cautre rive et tremblient dans
Peau ; ¢'dtait un moyen de  distraire
#a pensée ; mais Hortense était entrée
dans son cerveau ety restait entoneda
commie un coin dans du bois vert., Les
bruits allaient «"altaiblis-aut. awiour
<de lui, Lies enfants ne jouaivnt plus
sur la berge. Que'ques omuib s pas-
sitfent sur le pont & intervalles iné
gaux. Deux fvis ddjd il avait entendu
sonner neaf heures. Par hasard était
il le jouet d’une plaisant:vie ¥ Hor-
tense FPrimont n'éuit-elle pas, n'avait-
clle jumais ét6 & Neuilly 1 Mais per-
soune we Ja conmuissait, si cc u'est
Sébasticn Brunel, et duos quel but
aurait-jl dorit eette lettre 7 Jacques
cournt précitamment aux deux extré-
mités du pont. Neuf heures sour ¢rent
encore dans I'éloignement.  Une main
lui frappa sur I'épaule.

Jaeques tressaillit comme st une
Stineclie dlectrique Jui avait traversé
les os, Il s¢ retourna ; une fonme
qu'il w'avait jamais vu it devant
lui.

—Suivez-moi, dit cette femme
avee un aceent dtrauger fortcment
prononcé.

>
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Les Malheurs dun Pocharl de la
rue St. Laurent.

Nous dounons sous toutc réserve 'ancedote suivante
qui nous u 6té communiyuce par uo Je nos compatriotes
de la rue €t. Lauvent, 11 se dit prét & prouver, & qui de
droit, que les faits ne sout pns exnuérés ; qu'an coutraire
il u fait griee 2 I'infortuné Piutochard d’uue bonne partic
de son histoire.

Pintochard est un homme malleurenx. Sa mauvaise
étoile le poursuit avee une injuste persistance. Lo pre-
micr malheur de Pintochard a été d'épouser ln veuve
Jacyuinet, Tous deux sont possesseurs de tempérument
viglent, nous pourrions dire batailleurs. A la premidre
esenrmouche de ménase, Pintochard perdit une dent, L
sceonde lui cofita Pwil gnuche. La derniére lui enlevait
sa luxuriante chevelure; madame lui avait lnoe une
lampe 4 la téte, ot les résultats furent que M. Pintochard
se scrt maintenant chacque soir, du rénovateur Purisien
dle Luby, spéeifique miraculeus, qui aprés doaze appliea
tions couséeutives, ferait eroitee les cheveux sur In tdte
d'un veillard de 80 ans on sur celle d'un mioche de trois
jours,

Pintochard aime la goutte. IL’autre soir il entrait au
logis, aprés avoir participé & une loterie. Le sort Yavait
favorisé. I} avait été Vhenreux gagoant d'une mauvaise
montre. i cn fut quitte pour une ronde de mauvaisj
whisky, qui Ioi couta $5. Ln mwontre valait cinguante
cents. Il arriva chiez lui un peu exeité par les fumdes de
Paleool. I se it uu lit tant bien que mal, et il allait
s'endormir quani il se rappela soudain, qu'il n’uvait pas
voyué & In friction quotidicune du rénovateur qui devait
lui faire eroftre une chevelure sans égale. Il se ldve ea
titonant ct s'empiraut de ce qu’il croit dtre le grand
spéeiliyue, il s'cn couvre le crine d'une dose libérale, et,
il va se remettre au lit sans que son épouse ait 6té éveil-
lée, Clest ce qu'il voulait Vers les 2 heures, le bébé s'6-
veile ¢t nnudame se léve pour consoler  enfiut, qui 8'é-
tait. mis & pleurer.  Elle allume Ia lawmpe, reconsole le
moutard et va pour se remettre an lit, quand elle pousse
un cri terrible (ui réveille Pintochard en sursaut. Sa
femme  était  dovant lui pdle, de terreur ou de colére,
Pintgehird essaie de s'nsscoir sur le lit, mais s téte sem-
ble clouée & V'oreiller 1l ue peut pas bouger, I réussit
cependunt aprés plusicors clforts, mais Poreiller vint avee
lui. Le miroir de a toilette  est plaeé de manidre que
Pintochard peut s’apercevoir d'un coup-d'wil de co qui
cause I"horreur de sa femme. Sa figure ressemblait A eelle
d'un ealve, noive comme 'éhéne, ct lorciller lui semblait
collé au erdue comme par magie. L'infortuné Pintochard
s'était trompé de bouteille. [l S'élact frictivané b téte
aece le cerms & souliers de mudume. Lie 1it était mousta
ché v v nduit noir et gommenx, Pablean.

Piutochard n’a pas mis los pieds dehors depuis 11 se
batene Ja téLe trois leis par jour, dans une ean chaude
savouneuse, et malgeé tout, sa figure rgssemble encore a
I peau d'un chicu de coche. Mais les malheurs d: notre
homme w’inguidtent nullement son épouse. Klle ne pense
yu'd fa perte Jde s taie doreiller gu'elle a été forede de
couper pour en débarrasser le erfine de son mari,

LE MARCHAND DE PUCKS.

Avee les ftes furaines qui, dds le printewmps, fon: A
Paris comme une ecinture de baraques ¢t de kumpions,
apparaissont une foule d'exhibitions bizarres telle par
exemple, que les * puces savantes”,

Savez vour maintenaut d'olt viennent ces artistes mi-
eroscopiyues, comment on se lus procure et ce qu'on les
paye ?

C’est un * belluaive ™ bien connu de la rue d’Allema-
gne qui en fait le commerce, vérifie I marchaundise, ct
achote les puces robustes et bien conformées, un frane la
douzaine. Mais Pafliche qui faiv appel aux amateurs
avertit qu'on n'aceepte pas les puces d’animaux,

Sa provisiou faite, uotre éducateur d'insectes les dres-
se & des exercices singulicrs qui font les délices des
badauds,

Lo baroum 3 un moyen trés simple et trés économique
do nourrir scs pensionnaires. Xn bon pdre de famille, il
fait déjeuner ot diner ses artistes de son pro§re saug, ca
les posant sur un bras tantft sur un autre. Si le barnum
ast sanguin, ¢'ost & souhait ; mais s'il est anémique, on ne

A continuer,

peut que lounor son dévoucment,

CHANSON POPULAIRE
L'armée du Salut et la Police.

COLON 0000

A :—Houp, Houp aur la rividre,...

Ecoutez bien bien Vhistoirs
Qu'on va vous raconter
Gardez en la mémoire
N'allez pas l'oublicr.

Un lot de Salutaristes
Avee leurs intruwments
Suivi des Oraugistes
Dovepatent insolents.

Une lot débonnuire
Leur perwet de chanter
Les Uliliv«:ruimires
Veulent en profiter.

By pour les faire taire
Suus orainte des horions
Avee une bannidre

Font une procession.

Mais le chef de police
Qui w’aimait pus cela
Voulut faire des malices
Yo mettre le hold !

Colonel de milice

Il y fit détests

On le mit chef de police
Your s'en débarrasser,

La tée de co gucux
Passez-moi I'expression
N'a pas plus de cheveux
Que n'en o V'oceasion,

Il mit son plus gros casque
Priv su canne vt ses gants
L su mine fintasque
Faisait peur aux pussauts,

Duns cette circonstance
Saivi de gens arnés

Il se tient & distance
v leur erie ! Arrérez,

Clesy alors u'il s’élance
11 sai-it 'étendurd

Qui n'a ui fer ni lance
Lt que porte un woutard.

Il le met daps sa poche
Mais sa témérité

Est punic d'uae tdloche
Sur son erine deniidd.

Daus cette triste affaire
Comme un nouveau Saucho
Towba sur son derridre
Le colonel Coco.

Mais ce polichiuelle

Qui n'cst rien qu'un pautin
A eassé sa ficslle

Ko faisant le malin,

Un rire inextinguible
Accucillit ce propos
Ce qui bicen pénible

. Au colouel Coco.

Comuwe un fusil sans plaque
I partit sur le champ
Linssant vne de ses claques
Aux mains des étudiants,

Tout ému de V'affaire

De son suceds gonflé

11 court montrer au maire
Le pavillen volé.

Pour la grande bataille
Quiil efit 51 bien gagner
On lui donne une médaille
Pour le récompenser,

Nous relntons Phistoire
De ect exploit fameux
Afin que Ja mémowe

En passe & uos neveux,

UN ABONNE.

Copié dans un vicux journal de 1507 :

Deux liommes parlaient de Fespoir

Q ue pour le réeolte prochaine

Un vent chaud fuisait coneevoir.
“—8i cc tewmps durc unc semaine,
Dit 'un d'cux, voisin, sur ma foi,
Bient8t tout sortira de terre,
“—Ah ! que dites-vous li, compdre ?
Bon Dieu | songez done gue j'ai, mois
Trois femmes dnns Je cimetidre | "

COUACS,

Entre oncle et noven :
—Pourquoi veux-tu que je te don.
ne vingt-eing louis.?
—Pour me tirer d’affaire. Vous
verrez mon oncle, qu'aves ga je sau-~
rai me retourner, j'ai plusicurs cordes
& mon arc.

—Alors, prends-en une pour te
pendre.

—

Au Ramollot-Club, quelqu’un de-
mandec & I'excollent Quibolard, s'il a
de la chance dans les lotories:

—Non, répoudit-il, je ne gagne ja-
mais,

—RHst-ce que vous avez pris sou-
vent des billets ?

—Jamsis un seul. Vous compre—
nez que ¢a nv m'encourago pas !

Dans wn conoert trds séricux :

Un fupatique wagnériste & un mé-
lophobe fonrvoyé la par hasard :

-—Vous trouvez pas ¢uc c'vst ad-
mirable, sublime, cette musique ne
vous transporte pas ?

—Si clle pouvait sculement me
transporter d’ici !

On donne A Tutur une énorme tar-
tine de coufiture :

—Comueat, Tutur, lui dit sa tan-
te, tu vas manger tout ccla, mais il y
en & beaucoup trop !

—C’cst vral; alors enléve-mei le
pain,

Un profusseur 3 un oandidat :
—Que feriez-vous dans tel cus ?
—J'opérerais une suignée,
—Biea, ct dans tel autre cas?
—J"uppliquerais des ventouses,
—Et dung tel autre eus ?

Le candidat, apeds avoir longue-
meut contemplé le plafoud :

—Oh! alors, je vous appellerais,

e dircetcur d’unc waison de con-
fiunce, ol sont veuus s'vogloutir de
vombreux dépts vient de passer la
frontiére ; mais par une délicate utten-
tion il a préalablement wodifié, d la
craie, ln recommandation tradition-
nelle de la porte d'entrée,

B¢ on lit maintcnaut : © Tournez
le bouton, s e, pouvez. ™

Un ambassadeur, aprés une longue
andiance, demande & M. de Biswarck
commnent il se débarrassait des impor-
tuns:

—Par un moyen bicn simple, lui
répoud le chancelier. Lorsque ma
fomme s'aporgnit qu'on est resté trop
longtemps, elle me fuit appeler par un
domestique,

A ce moment, un doweitique vint
prévenir M. de Bismurck que la pria-
cess¢ le prinit de passer clicz clle.
L’ambassadeur, rouge comme un
homard, s'caquiva saus powvoir pren
dre gongé.

Un tout jeuno homme fait la cour
i uue actrice un peu mire,

—Malis, won awmi, div celle-ci, vous
n'y penscs pax, j'surais Vair d'dtre
vatre mére,

—Oh! qu'est-cc que ecla fait, ré-
plique le jeunc serin, nous ne¢ sorti-
runs que le soir !

~—OQui, wa chére, mon mari porte
des bonnets de coton ! h

—Ne t'en plains pas! le mien m'en
fait porter.

Le wuomtro gagnant trowv parsé Mme
J. M. Mason,

Klle lisait sou Argus Lieader et
saperqut que le No. 71,411 avait
gagné 515,000 au dernier tirage de
la loterie de Ylitat de la Louisiane,
lille e souvint que son billet avait
besucoup d'unalogic aves ca numdére
et cllo faillit tomber & la renverse en
g'apercevant que ce billet portait le
No. 71,111, Elle avait souserit une
piastre plutdt par plisanteric qu'au.
trement et clle reconnait & présent
que plaisanter rapporte quelquefois
baaucoup, —Sioux Falls (Dak,) Ar-
gus Leader, 15 novembre.




o

TE CANARD

En cour d'assisses :
§B Lo substitut termine son fulgurant
réquisitoire ; :

—OQui, mossieurs, cet hommeo, est
coupable ; contomples le au surplus ;
la face de oc misérable respire le cri-
me, et I'on peut voir Gtinceler encore
dans son ceil pergant ls reflet du der-
nier ort de la viotime |

On discute un poimt de jurispru-
dence :

—XEnfia vous me donnez un démen
ti?

—Mais, monsieur...je suis dooteur
cn droit.

—Ce np'est pas une raisom pour
vous servir d’expressions qui dépas
sent Ja lisence.

Un de ses amis disait au célébre
earicuturiste, en lui montrant un
financier des plus mal (amds :

—Et dire que je I'2i connu honné-
te homme ! Cham lui repondit froide-
ment :

—Tu es done bien vicux !

> Aux Sovrvs —Une personne gué-
ric d'une surdité constante de 23 ans
par 'emploi d'un rewéde trés siwple
on cuverra la diseription gratis en
frangais A quiconque en témoignera
le désir, S'adresser Nicholson, 177,
Mae Dougal St. New York,

Pensée d’un récidiviste daus le
Tintamarre:

t;- Lie sol des forets vierges d’Améri-
que est couvert d'énormes serpents,
un véritable pavage en boas.

———

~Mon cher Adolphe, je me marie.

—Comument ! vous le célibataire le
plus endurci de ln terrel... Al! je
vous croyais le cwour micux cuirassé
que eela |

—Hé, mon cher, ¢'est vrai, le coeur
cst un cuirassé, mais Pamour cst vn
torpilleur...

Un ministre de la guerre a défendu
aux soldats de ss servir désormais des
omnibus.

- Pour quelle raison ?

—Il a unc peur atroce des corres—
pondances,

La politique est comme [lipéea ;
on 5’y hubitue, mais cile donne des
nausdées,

Chez le coiffeur.

— Cowment monsieur désire ¢ il
que le lui taille les chc\'f:l}s ?

—Suns mie parler polivique,

Sur la berge d’Asuicres.

Ou vicnt de vetirer de la Seino un
‘homme e¢n train de se noyer, il donne
& peine signe de vie.

Un médeein arrive, et aprés avoir
vu et oxaminé le malade.

—Yite, s'erie-t il, qu'on lui donue
4 boire !

En instances de divoree.

—Jc vous jure, monsicur le prési-
dent, que mon mari m'a rompu de
coups,

-~ Lui, un munchot !

— Justewent, il me battait A bras
raccoureis !

Plaisante aventure,

Un collectionneur enragé, en visite
au chitenu de 'un de ses amis, avait
pratiqué des fouilles dgns le pare

—dJe triomphe, vintil dirc un ma
tin au baron, je viens de découvriv
up aquedue souterrain doni Uexisten-
ce remonte a 'époyque romaine.

Le baron se précipite A la suite du
collectiouncur et contate que celui-ci
venait de lui faire GO0 {raucs de dé-
ghits en endommagennt ses tuyaux de
draiuage.

Entre boulevardiers.

—Jc¢ vicus de causer um quart
d'heure avee le gros Alberie, c'est dé-
cidément un parfait erétin, un de ces
esprits formés sur lesquels il v’y a au-
cune prise.

—Ne m'en parlez pas, mon cher
ami, ¢’esl un cruche sans anse,

—

Aujourd’hui je me fouille.

L’'ART DE VOLER.

Un ancien chef de la saretd, M. Macé, a derit un livre
qui porte ce titre : L'ART D vouLer, et ou il dévoile
toutes les ruses de ces grands investeurs gui sont les
eserocs, Il part de cette douwée : un préfes de police
vient d’étre nomwé par les hasards politiques. I est
plein de zéle ; dans la fitvre de sun installation récente,
il veut se rendre compte par lui-méme de lu tiche qui
incombe & ses agents. L chef de la siireté le faiv assis—
ter 4 un interrogatoire, pendant lequel défile toutes les
variétés d’esearpes. Et il u'en wanque pas.

Ce sont quelques-uns de leurs tours les plus originaux
que M, Macé a contés, Voici, par excmple, une lhistoire
qui n'est pas sans quelque saveur, Klle a des allures de
vaudeville :

Un bijoutier en renom regoit un jour la virite d'un

gentleman, qui vieot choisir ehez lui uue parure de dia—
mants d'un prix considérable. Ricn uve lui semblait assez
beau ni assez eher. Il a grand air, au reste, e, daus la
conversation, jette négliscmment le nom de ¢ I'étoile ”
d'opérette & laquelle il destine sa parure. Il a de petits
sourires entendus; on comprend qu'il veuille faire roya-
lem :nt les choses. Il se fait tout moutrer ; cufin, il se
décide dans son choix, et demande qu'un commis I'ne—
compagne jusque chez Jui pour toucher le montant de
cette importante facture,
Le bijoutier cuvoie son cwployé le plus «dr, et,—com-
me il est puyé pour avoir de lu défiunce,—celui qui pense
étre le wicux en garde contre les pidges des chevaliers
d'industric. Ne faut-il pas tout prévoir ?

Ou arrive i appartement de 'acheteur, Appartement
somptucux, cela va saus dire. La, le gentleman, avee un
sentiment bivn uaturel, éprouve le besoin de regarder
eucore son requisition.  [1 fuit de légires critigues en
connaigseur, “ Jaurais micux mwmdé une aurre disposi-
tioa... J'wuris souhsité une monture un pew moius lour-
de.” Mais il est pressé, il a di prendre ee qui était tout
prét. Tout cu causant, il se dirige vers sou seerduaire,
piacé av fond de la pitee appuye aw wur, louvre et y
dépose la parure, lassant la clef sur la serrurc, 1l en a
tiré quelques billets de bauque, *—Al! fiv il wranquille-
ment, je w'ai pas id la somme compiéte... Attendez une
minute, je vous prie... je vais jurquo daus ma chambre
chercher le reste. " 1l phisante méme uu instant :
“ Yous comprenez, quand on a de grosses sommes chez
goi, il est plus prudent de ne pas les mettre dans le mé-
me cndroit, ' Lie commis esquisse un geste poli ; quelle
crainte pourrait il avoir ? Les dinwants ne sont ils pas
la, cufermés dans un weuble & portée de sa main ? L'a -
cheteur sort ; unc heure se passe.  L/employé n'est pas
inquiet, wais il cst étonud. Il attend encore, puis s'impa-
ticute et se met & la poursuite de sen elient.  Celui-ci a
disparu, Voulez-vous le fin mot de I'aventurce ? Lu scoré
taire n'n pus de fond et communique avee la chumbre
voisine.  Un complice s'y trouve, s'empare de la fagon ln
plus simple de la purure; les deux compéres s¢ rejoigoent
ct disparaissent : le tour est joud, N'est-ce pas vraiment
ingénicux ? .

Autre escroquerie, qui so pratique dans les restaurants
ol 'on sert avee de l'argenteriec, Un diueur commande
un planturcux repas et se fait servir en méme temps, par
un raffinement de gastronome, différeuts plats de fagon &
cmbrouiller un peu le service. 1! demande I’ ¢ addition”,
paye et s'en va, lair satisfait, en mdchonnant un cure-

dents. Un autre clicnt lui sucetde dans le mdme cabinet,

1. s .- » -
Jal été assez nail pour croire aux promesses de Sir John et de ses
acolytes et j'ui voté pour les pendards.

et, dés quil est seul. son preenier soin est de preadre
sous la table, ottil a 616 fixé nvee de la glu par le pre-
mier, le plat d'argent qu'il s’agit de dérober.

Le vol #*a Luil ", inveuté par un Mdridional indélicat,
est tout & fuit plaisint. Notre voleur arrive chez un joal-
licr et se fait wontrer des diamants. Le joallier les lui
présente sur uve plunchette recouverte de velours,  Mais
P'escroe w wangé de Vail, et si abondamment gue le com.
merquut supporte diflicilement le voisinage de cette ha—
loine empestée. Ku dissimulane poliment sa géne, il est
foreé par instants de détourner la téte une seconde. L'a
venturier met & profiv cette seconde ¢t s’empare preste-
mwent d'un ou deux diaments, Avouons que le premier
qui a jmayginé cette ruse n'tait pas vraiment un fou.

Quels gaillards que ces voleurs ! Il faut au woins ren~
dre hommage & leur imagination

Pourvu que le livre de Vuncien chef de stireté n'aille
pas eucore cxciter les ingéniosied !

PARISIENNERIES.

Uu juzc américain, au dire du Standerd, vient de
fixer au plus juste le prix d'un baiser :

* Une dawse américaine, d'ige mir, vient d'assigner
un gentleman deajvment respectable en payement d'une
somme de cent dolars, 4 titre de dommages ictérées,
pour l'avoir vmbrassée sans sa permission. Llle se serait
tronvée dans son ¢ parlvir ", entourée de ses enfanes,
lorsyue le gentieman, entrant subitement, lui aurait im-
médintement. déckaé qu'ii mourait du désir de I'embras—
ser, ct, Pentourant de ses bras, aurait aussitét joint I'ac-
tion & la purele, Le juge, malgré les déndgations de l'in-
culpé, a fait dreiv aux préwentions de la piaignante, Mais,
estimant que cinquante dollars suflisaient pour le prix
un baiser dér-h, ot admettant avee le geotleman que le
désir d'embrasser I plajgnaute ne pouvait avoir été mo-
tivé que par un mowent * daberration passagére "( pen
flatteur, n'est-ce pus?), il a renvoyd la demanderesse pour
le surplus de ses conclusions,”

Payer cinyuante dollars pour donner un baiser
vicilie dawe ! Combicn done faudrait-il pay.r,
Dieu ! si la vieille dume Pavait rendu ?

W R

i une
grand

A nos lectrices.

Pour étre belle, il faut :

Trois choses blunches :

La peau,—les dents, —les mains,

Trois choses noires @

Les youx,—les soureils, — et los cils,

Trois choses longues :

La taille,~les cheveux,—les mains,

Trois choses courtss ;

Lies dents,—les orcilles,—et 1a langue,

Trois ahoses petites :

Le nez, - -In téte,—les pieds,

Trotz choses rondes @

Lea bras,—la jambe—et la dot.

Avis A nos leetrices qui unissent les choses blanches,
les choses noires, los choses longues, les choses courtes ct
les choses petites aux choses rondes,

*Fx

=BONNES=

Pucrocaeruies Casmer

$1.50 A $6.00 PAR DOZ.
ATELIER de¢ PARK,

197 rue Sui:‘ Jacgies.

MAISON DE SANTE

Pour les Alidnés, les Epileptiques, ete.,
S0US LA DIREOTIOX DER

£
FRERES do la CHHARITES
Quolquos pas plus lofu quo L’église dola

LONGUE-POINTE

du mamae odts do 1a dito Oglise,
Pras da Moutréal P.Q.

100 &m

Hotel Riendeau,

SYSTEME AMERICAIN et
EUROPEEN.

AT8ervice ¢lootrigque.

Toisphons B ok | CADRIEL MONTRERL

¥ GUKRIB LES GONVOLBIONS! Lors-
Tm o dis quo jo guébris, jo ntentonds pas
dire simplomont que jo los fais disparaitre pour
un temps ot qutils reparaiusent aprés, J'al fait
do ces maladies, attaques épileptiquen on hant
mal, uno dtudo do touto ma vie! Jo garautis quo
mon rewdde guérit los pluas mauvais cas. Parco-
quo d'nutres n'ont pu réussir, ce n'es! pas une
raison pour que vous ne soyee pas gudri maine-
nant. Demanderz de suite un trafté ot ume bou~
toillo gratuits de mon remdde infaillible., Donner
Pad pour ’'oxp ot la b de poste.
TLr'aseal ne vous coute rien ot jo valy vous guéziz .
Adrenser au 7ir H. 7. Koot, Snucanrazle, 8
ng Yanug. Torontn 7

LA GARDIENNE

GCie d’Assurance surla Vie
et centre 'Incendie,

DE LONDRES, ANGLETERRk,

ETABLIE XN 132)

Capital . . . . . $10,000,0UL
Fondsiuvestis . . . 19,600,000
Fonds du Dominion . . 107,170

Agents géniraux § ROBT, SIMMS & Ofo, z Mont-
pour le Canuds §{ GEO. DENHOLM, {§ réal.

46 rue ST-SACREMENT

inn OR8

1. NURTHAU & PRERE,

MAROMANDS DE

BulS de SCIAGE
82 rue Sanguinet,

MONTREAL.

Coiu des_rues Banguinet et
chester,
Téléphone No 104,
BassinWellington, en face doc
bareaux du @Grand Trongc,
Té&léphona Na 1404,

ans Médecine

Pour savoir le moyen de guirir sans
frnis la DEBINLC nerveuse, 'Ime
puissance, et tous les désordros résul
tant dii d ou d' és ches
s Fheeive ApnIinnce. O
¥ xne ectro plinnee

1267 Broadway, 15‘. X

LE PROGRES EST L'ES-
PRIT DY SIECLE

AVIS =PECIAL

N

Nnusg veuona dv recavolr 1a premidre consigna~
| tion de earsnssca d'eufants et do pérambulatours,
ot demandons 3 eeux qui aurziont besoin de ces
obicts {ndispensables aux cnfante de vonir nous
rendre visite. Et gui n'est pas intéressé dana lo
comfurt ct 12 bien étro des enfants i co n'est les
vieux garcans 2 Méme cetie classe de notra com-
munauts, que ncus devons prendre en pitié, sera,
nous I'espArons, induite i chauger leurs idées au
#n-ct du marinse lorzqu'ils auront examiné nos
#olandides carraszes ponr onfants, chariats, po-
rambulateurs ornds de lampas dorlas, do siéges
dn cochers et antres ac~easoires on nickel plagué,

1o tout anasi bien 1ini qua los wros carrosses qul
content des milliers, Ces carosses eont garnis on
Wleu et en vieil or, en peluchoe de satin et de sole
de differentes et leo pat sont les
meilicnes ot 1es plus nouvenux qui nient jamads
4td offerts au public do New - York ou de Boston,
Ces earrogscs sout faits pur la Heywood Bros
Manufacturing Co., de Gardner, Mass., qui sont
roconnus commu étant les melllours fabricants
du moude dane lour ligue.

Les prix da cette classe de carross:e varient de

18, 15, 25, 45, 76 A 00 piagiros, ot on ne pent les
trouver qu'd nos magasing de moubles; nous
avons aussi plusiours autrces sories de carrosses
venaat d- différonts fabricants; ils sout tréds
benux ot les prix sont 10 6, 8,10, 12,14, 16 A 25
pinstres ; ils sout on rattan, on nnfn, ote.; com-
mo notro dovisn a toujonrs été, depuis nos 43 ans
d'oxpérience dans lo commarco de meubles, d'a-
chetor dee as<ortiments qui conviennent 4 tontes
1lus clargos ot conditions de Ia vie; nous nouns
sommes ocenpd do cotte clagse de notre popula-
tion qui auy le mijlli ot nous som?
mes pourvu do carrosscd d’enf{ants ot do meables
do luxo pour rcocontrer les bosoins do cotte
classa importanto do uotre sociaté.
Un= visite A notro magasin ot nn oxamen de
nos quatre granlas vilrincs, nous cu sommes
cartaine, mafntiondront notro tion et vous
yrouveront que nous ne citons quo de véritablos
{aits mdmo dans nos annoncos.

Owen McGARVEY & FILS

Nos 1849, 1851 ot 1853 rus NOTRE
DAME, c ras McBILL,

Mﬂsi




LE CANARDID

GRAPILs AGES,

L’amour feint est plus parfait que
I'amour véritable : voild pourquoi taot
de femmes 8’y trompent |

— Je vous dis que jo vous pajerai
un jour ou l'autre,

—J'simerais micux que ce ne fit
pas l'autre,

Mllo Bébé commence & lire dans
les premidres pages de V'bistoire sein-
te,

Tout & coup, clle #'interrompt.

—~Alors Adam, il était tout scul
sur terre, dis, maman ?

—Qui, ma chdri.

—OUh ! le pauvre homme | comme
il devait nvoir peur }

-~ Peur de quoi ?

—Des voleurs done !

Aphorigme d'6t6 :
—Rien v'est beau que le frais. Lo
fruis seul est aimable.

Uu mot hicn moderae ct bien {¢mi-
nin :

Deux jeunes filles causent du fiancé
de 'un d’elles :

—Tu ne m'us pas dit quelle 6tait
sa profession ¢

—Oh! ma chére, une profession
idéule : il est banguicr !

Sur la plage :

Tutur cause avee Lili

-- Quel fige as tu, toi ? lui deman-
de til.

—Dix ans |

— A'lons done ! les femmes, cela se
rajeunit toujours,

Au tél&graphe de Luchou :

—Cela fait neuf mots, madame.

—J"ai done droit & un vt de plus,

—Partaitemens.

—Ith bien ! ayez V'obligeance d'a-
jouter le wot © presse ” sur Venvelop-
pe de mon télégramme,

Entre belles petites :

—Regarde-moi, cette pauvre Ali-
ce. Comme elle vicillit ? Elle a main-
tenant deux pattes d'oie aux-tempes.

— lih biea ! alors, ¢ga lui en fait
quatre |

On reprochait un jour & M. Dupin,
d’avoir laissé cuvahir la Chambre sans
aveir opposé de résistance,

~Oh! ditil de son air le plus mar
tinl, si vous m’aviez seulement donné
quatre hommes ¢t un caporal... je les
aurais faiv tuer comme rien.

La pluie A In eampagne

—Qucllo horrible averse ! oui, mais
il y n unc cousolation, ¢’est que Vora-
ge empehera mes amis de venir me
demander 3 diner.

Pére et fils:

—Comment mon pére, vous vous
plaizuez de mes dépeuses... depuis
que je suis & Paris, j’habite pourtant
sous les toits. ..

—Moi, mon ami, jhabitais plus
haut que ga !

A In table d'un parvenu :

—Mecs domestiques chiez moi, ne
boivent que du vin de 400 francs la
pidee.

— Fichtre | fait un convive, si mes
domestiques buvaient du vin comme
¢a, je me reléverais la nuit pour leur
valer.

Un paysan so préscate on qualité
de cocher chez un grand louecur de
voitures,

- Savez-vous bien conduire :

—Oh! pour ccla, oui, monsieur.

—~—Counaisrez—vous bien Puris ?

—Oh | pour ccla, oni.

—Vous savez quil faut dtre poli
av ¢ le client et surtont honngte. Si
vous trouviez dans votro voiture un
portefeuillc  coutenant cent mille;
trancs, que feriez-vous ?

—Dame | rien, je vivrais de mes
rentes !

Entre ferames de foyer... de la
danse. : .
—Tu sais, ma chére, que le vicom-
te m’adore... il parle ménic de m’é-
pouser.
: =—Un
alors !

marisge d'inconvenunce ,

—

Un pharmacien voit entrer chez
lui un ouvrier & la mine passablerent
rubiconde.
—Qu'est ce qu'il y a, pére Machu-
ré ?
-~ Il y a que mon bras va pas, Il
fant que vous me donniez quelque
chose pour mon rhumatisme,
—Vous ne pouvez pas travailler ?
— Si, les doigts, ¢a va encore....
Mais je ne peux pas lever Je goude ?

Avorat distrait,

Son client lui dit au sortir do au
dicnee :

—DMais c’est 850,000 que je perds
avee ce filou !

Ce démosthéne en jupon, avee un
grand geste :

~Je n'y puis rien | J’aj eependant
plaidé pour vous les circonstances at—
ténuantes,

Entre photographes

~Iufin ! je suis ptre d’un gargon!

—Aprds quinze ans de mariage ¥

— Non, seize, C'est tout mon por-
trait, mon cher ! Ressemblance frap-
pante.

—~ Tu I'as assez lait poser pour ga !

Cadet, se rendant 4 une répétition,
est arrété, au coin de In rue Riche-
licu, par un cnterrement de premiére
classe.

Le cortége est si nombreux qu'un
temps considérable s'éconle avant que
In circulation puisse dtre rétablie,

Cadet impaticnté :

—Xit V'on dit que les morts vont
vite |

Entre médecins :

—J’avouc, mon cher colldzue, que
je ue tiens pas & a vie...

—De tes walades ?

A I fote des Tuileries.

Un dilettante eause avee la femme
colosse.

—De quel pays &tes-vous, mada-
me ?

—Je suis Orientale,

~— De quel contrée de 1"Orient ?

—Qrientale, je vous le repéte, née
uative des Pyréndes du méme nom.

Fragment de conversation.

—Oh ! moi, je nzime pus les imbé-
ciles.

—¥h bien ! au moins vous n'étes
pas égoiste |

Le langage de P'amour, sclou M.
Pailleron : .

—Lies grands mots avant, les petits
moty peudant, los gros mots aprés,

Kntre pécheurs A In ligne

—Vous aver tort, mon cher colld-
gue, de venir toujours au méme co-
droit.

— Pourquoi ¢a ?

—DParce que les poissons finiront
par vous connaitre !...

Mare Aurgle :

La perfection des meenrs eonsiste
A passer chaque jour, comme si ce de-
vait &tre le dernier, sans trouble, sans
lacheté, sons dissimulation.

Un parveau faisant visiter sa pro-
priété ) un nouveau venu :

—DMaintenant, lni dit-il, je vais
vous faire voir mes reflets dans eaun |

Ludla porte d'uv cimotidre de
campague :

“ Jei, 'on n'enterre que les morts
vivant dans ln paroisse, ”

Messe de maringe :

Le warié & chevenx blancs conduit
A I'sutel une toute jeune fille.
—QComme il est courbé, s'éerio un
invite.

—QC’est exprds, répond un autre :
histoire d'inclination,

Quelqu'un demande & un veinard
pourquoi il préfére le baccarat a la
chasse :

~ Rien de plus simple, répondit il,
o'est parce que je tire généralement
sans abattre, tandis qu'au baccarat,
J'abats généralement sans tirer.

Calino a donné A sa femme une su-
perbe rividre de diamants,

—Jc les prendrais bien pour la
premidre de ce soir, lui dit-clle ; mais
j'ai peur qu’on me les vole |
" —=8i tu cruins cela, ma chére, tu
qu'd les mettre sous ta robe.

Aprés la célébration d’un mariage:

Un ami de la famille prend & part
le ptre de ln jeuno mariée, et lui dit,
EADS Orier gare :

—Vous ignoriez donc que votre
gendre est un homue taré, perdu de
dettes 7

— Hein ! vous eroyes ?

~—J'en suis slr, il n'a pris votre
fille que pour payer ses eréanciers
avee sa dot.

—ZEt vous nc m'avez pas prévenu ?

—Pas si béte, il me doit vingt mil-
le frines !

U moyen fourni par le président
de la République pour se faire servir
du café pur,

Un jour, M. Grévy chassait avee
un de ses amis, c¢'est-d-dire loin des
tirés officicls, comme chussent les vrais
chasseurs,

Commengant & se sentir fatigués,
les deux compagnons entrent dans une
auberge de village.

—Magdame, dit M. Grévy 4 P'hite-
liére, n'auricz-vous pas de la chicorée
chez vous 1

8i, monsicur,

—~Auriez-vous la bonté de m’ap-
porter tout ce que vous avez,

La bonne femnme arrive avee ecing
ou six paguets, qu'ellc pose devant
les chassents.

—Vous n’en avez plus du tout ?

--8i, madame, crie la servaute, il
y cn a encore dans le paquet eotamd.

—Apporte-le alors & Monsicur, lui
répond sa maftresse,

La jeune fille obéis.

-- C’est tout ce que vous avez dans
la maison ?

— dJe n'en ai pas un grain de plus,

—C'est bien, répond M, Grdvy.
Mcintcnant, faites nous deux tasses
de café,

Entendu dans une loge & I'Opéra :

—Je vous assure, mon cher mar-
quis, que I'amour est le cadet de mes
soucis.

-~ Qui, madame, vous dites vrai...
Mais c'est un cadet quis’appelle Ben-
Jawin,

X .., qui 2 une vraic figure de mo-
ribond et qui le saic, disnit dernitre-
ment :

“ J'ai sl mauvaise mine que, quand
Je suis rencontré par un eroque mort,
ilme file!” .

Un original avait découvert un
bar ol il était mode de ne boire que
des boissons anglaises, et de ne parler
qu'anglais,
~—DPardon, dit quelqu'un, mais
ceux qui ne parlent pas 'angluis ?
—~Ceux-13, fut-il répondu, se tai~
seot, car, ne pas parler, c'est presque
purler anglais !

——

A LA MER.

Cadet arrive sur la plage & 'heure
du bain, 1l demande sa cabine, son
costume, ses espadrilles ct sou pei-
guoir,
~—C’est tout cc monsicur désire,
s'enquiert le garcon.

~ Attendez, moun ami, }fait Cadet,
mettez un peu do son dans mon bain,

—

. ®

Dialogue de jolies baigneuses.

-- Croyez-vous, ma chére.... cos
deux jeunes gens qui mo suivent par-
tout, méme quand je me baigne, ils
viennent nager autour de moi |
—Entre deux oaux...

—Qa fait que je suis prise entre
deux feux !

Sagesse : :

~—A quel dge doivent se marier les
hommes ?

— Comme I'a dit Diogdne, les jeu-
nes gens pas encore, les vieillards ja-
mais |

Dans une siation baloéaire, on se
montre un vieux gentleman améri~-
cain, dont le luxe éblouit toutls mon-
de, et que l'on dit trente fois million.
naire,

—Et vous savez, ajoute quelgu’un,
il cst parti de bas, il = 6t6 simple
gargon pédicure,

— Mais alors, comment atil pu
faire fortune ?

~Ohl il a fait des pieds et des
mains |

Une dame planturcuse étale, & un
bal de casino, des épaules phénomé-
nales ; un grain de beauté ¢énorme
pouctue cette caseade de ohair.

—Quello jolie femme ! s'éerie un
baigneur, une vraic Léda !

—Comment une Léda ! Je ne vois
pas le rapport...

— Mais si, elle & un signe dans le
dos !...

La vertu aura toujours ecla de bon
que les sceptiques s'arréteront devant
elle avee un sentiment de religion,
comme J¢ voyageur devant les monta.
gues innceessibles, qui sont couvertes
de neige ct de rayons.
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HENRI LARIN,

PHOTO-ARTISTE,
18 rue St-Laurent, 18
MONTREAL,

('\0“5032‘1‘10}! —u'ul nn remede pontd
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poar lu muludio indiquéo ci-dessus ; pur
sou usago, dos milliers do cas do la pira
ospdoe ol trids ancions peuvont Ctre gué-
rls, Vraimunt, ma foi cst si grande dana son
efflcacitd, quo jlenvorral deux bouleillos gratuito-
mont aves un traité do valour sur la waladie, A
toute personne souffrant de coutte maladie Donnoa

DPadreano du buroau do posto ot pour oxpress,
_DrT. A. SLOOTM, lnumlrun;:- : 82 ruoc Yong
Tarontn nule

AVIS AUX MERES

S1votresommeil est troubl¢ la nuit par led
plours etlex cris d’un enfant qujsouffre desa
deutition,hitez-vous de vous - orocnrer une bou-
teille du ** Sirop calmantde Mme Winslow pour
iadentition dés enfant.a Son efficacité cst sans
€gal® it votre petit masde cora soulagé immé
diatement.

_Ayezconfiance, é méres,ce romad est infar
tible. Ibguéritla dyssenterie &t 1a diayrhée, régu-
larisel” etiasi ing, fart dis e
les coliques, adoucitl es humears, réduit les in-
fammati_ns, ot donne une énergie nouvelle 4 tont
e systame en général,

¢ Le Sirep calmant de Mme Winslow pour la
dentition des anfants *’ o6t agréable au gofit et
estprépard d’aprés la orescription d’une des-plus
grandes cilider t4s médicalos parmiles femmes
dies Etats-1lnis.—Il ost en ventechaz tous les
phbarmaci..k, dans le monde antier. Prix as cts
a howtMlile,

brasgow Lead and Colur Works

MONTREAL

Noue avons lo plaisir d'annoncer gqulayant
schot¢ lo fonds de commerce complet ot 1o livro
do comptes de l'aucienno société “oDoungall,
‘Ilnglu-%(}io, noua conti la £

o

BLANC DE PLOMB, PEINTURES, COULEURS ET
VERNIS

pour toutes sortes de travaux de peluturus, déco-
rationa, etn., cte.

Pendant quo nous priparons notre nouvello
manufacture, nous nons sommes nssurds dog
atelicrs de I'nnelenna sociéts, rug MceGiil, canal
Lachine, ot les ordres rocavront uune atton-fon
tonle immédinte.

Huronux temnporairea: No 47 rue SAINT-
FRANCQOIS-XAVIER,

FERGUSSON, ALEXANDER & Cle
Assocuiés:

HENRY ALEXAXNDER, DE
ALEX. A. FERGUSSON, AL XANDER
Prrxi Hasrin, TERGUSSON & OIE,
Rouurt M uxnro, GLABGOW.
WILLIAM BROWN.
Adrozse du téle he: “Elopk tréal

Téléphone, no 1708, 9ps 161
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PRIX CAPITAL 950,000
Nous certifions par des présentes que nous
survesllons lez arrongements fuils pour les
tiragesmensuels et trimestriels de la Com-
pagnie de Loterie de ¥ Kiut de la Louisia-
ne, que nous gérons el conlrblons person
nellement les lirages nous-mémes et que b
jout est conduil avec honnétetd, franchise
¢l bonne foi pour tous les wntéressés ; vous
uutorisons la Compagnie 4 se servir de ce
certificat, avec des fac-sitnile de nas sigrve-
tures atlachér dann ses annonces.

G. 7. Beauregard,
F. A. Earhy.

Qommisanlx: 8.

Vous, ex ouavignés, Bunques et Ban
fers, paterons tous les prix gugnés aux
teries del'Etae de la Louisiane qui se=
ront préuentés & nog cwisges.

J. H. OGLESRY,

Pres. Louisiana National Bank
PIERRE LANAUX.

Pres. Stato National Bank
A. BALDWIN,

Pres. New-Orleans Nati’l Bank
RL KOHN,

Pres. Union National Bank

ATTRACTION SANY PRECEDENTE

Plus d’un million distribua
Compagnie de la Loterie
de 'Etat de 1a Louisiane

Ancorporée wit 1808 pour 26 ans par la Lioyisia
tnre pour dos fina d*éducation et do churité, avee
un Uupital do $1,000,000, nuquol a été sjouts de
puis un fonds do vdserve de plus de $640,000.

Par tnvoto populairo éurasant, sos privilig s
devinront partie de la présente Constitution de
UEtat, adoptéc le 2 décembro A, D., 1879,

La geule loterie votée et endosaée par le pew-
nle d’avcun état.  Ne fuit jamais de déduction
ot n. retarde jamais.

Les randn tirsges ae nombre pair
ont lieu mevsuellement, e led inrayes
bi-annuelz ont liew régulidrement lous les 3ix
noty (Juin & Décembre)

—— ()} ——
OUCCASION SPLENDIDE de GAw-
GMER UNE FORTHNE. PRENMIER
GRAND TIRAGF,CLASSE A, & 1)ACADK-
MIE DE MUSIQU E.NUUVELI“E ORLEANS.,
‘MARDI, 30 JANVIER 1888, 213dme
TIRAGE NENSUKL,

Prix Capiial - . $150,000

8@ Notice : Les Billets sont a
$10 seulement, Moitig, $6.0in-
qgeiéme, $2. Dixiéme, $1.

LISTE DXS PRIX
1 PRIX CAPITAL DE,,.$160,000 $150,000
v G000 B0,

1 GRAND PRIX DE. ,000

1 GRAND PRIX DF 0,000

3 GRANDS PRIX DE 20,000

4 GRANDS PRIX DE,,, 20,000

20 PRIX DE....oouvee 20,000

[ 25,000

100 ¢ 30,000

200 40,000

500 ¢ 50,000
100 PRIX d'approximation do 800 X

100 ¢ by 200 20,000

00 ¢ o 100 10,000

1,000 “ 50 B0,NO0

9179 Prix, wélovant 3..........0.00ea...685,000
Tour applications pour billets aux clubs ou
toutey autres informations s'adresser an snussigné
Voire eeriture doit ¢tre 1isible et la signature
hien dlnire. Vous vone assurorez 'envol plus
rapide de vos billets, en joignant & votre lut! co
une enveloppe portant votre adresse,
MANDATH DE FOSTE, Mandats d'Fx-
progs, ou ochauge sur New-York dana unc lottre
ordinaire, Billots de banque par Exproses (A nos
frais) doivont &tre adrosaéos
M. A. DAUPRIN,
Nounvelle-Orituns, La.
oz A M. A. DAUPHEN,
Washington D. .

Atressez Ies tottres curégistries 2

NEW-ORLEANS NI::’I‘IONAI‘ BANK,

RAPPELEZ-VOUS

Boaurogard et Ea: qui sout chargés des tixa-
gos, ost uno garantfo do bonne foi absoluo ot din-
tégrits, quoe los chanees sont toutes dgalesct que

ns peut ! i t doviner los nn-

Quo la présonoce
des génsranx

méros gaguants.

BAPPELEZ-VOUS quo lo paicment de
tous los prix estGARANTIL PARQUATKE
BANQUES NATIONALES dola Nouvelle
Orléans et quo lor Millots sont signés par lo pro-
sidont de Dinatitution, Les droits do cette inatl-
tution sont garantis par une charto ot reconnus
par los plus haatcs cours ; défiex-vous par conad-
quont J'a toutes imitations on affairos anony-
mes,

A. Zjcotte & Fils
FERBLANTIERS,

Flomblers etouvriersda
ies apparells a Gaz
) "

Pozeurs do Fournaf
a98 4 air chaud,

‘.. %, deoBaignoires, do Oa-
¥, o3 bionts, ot

T He e
o Y Qouveara on forblang
v *  tolo galvanisbo,
4 > {3
N Oonductours de tuy

anx méfalliquos,
oto,, oto.

s

837 RURE ST-LAURENT, 327

L%



